“Ft puis, malheurcux au jeu, heurcux en
amour, cher ami.

“Vous allez avoir quelque bonne fortune.”

Nous avons dit que mademoisclle D’Auri-
any etait restée an couvent d’Austin sous la
aarde e sa gouvernante appelée Coneeption.
Coneeption “Gtait une honne et honnéte fille
désolée davoir dépassé Pige ot limagination
toujours remplic de ehiméres conme si elle
¢tait toujours restée i vingt ans.

Nayunt rien & faire an couvent du matin
an soir la jeune fille et sa gonvernante épui-
saient naturellement tous les snjets de con-
versation. Conception aimait surtout & parler
de ses vagues et podtiques aspirations vers
ce (|ll’0]|(, appelait son idéal.

—Mais, disnit-clle, je n’ai eu uun amour
vrai, ¢t encore ce n'était pas mon iddal.

—Tiens t... pourquoi ?. ..

Conception rougit un peu et dit :

—Voild... Pnime les hommes grands, forts, ©

trés grands, tres forts, des colosses.
—Drdle de goiit ! fit Blanche.
—LEh bien! je voudrais dtre aimé d’un
homme qui domindt tous les autres par taille.
“Je le voudrais heau et hon,
“Jo Padmerais & lu folie,
“ Une fois, J'ai en un peu despoir,

“ Du haut de nos terrasses, j’ai vu un chef
) )

indien, un - géant superbe, un demi-dicu
d'nutrefois.

“ 1 jetait en Pair les gens A" Austin, comme
dantres laneent leurs bounets par dessus
leur téte.

“ C'était beau 4 voir.

“Javais prépard un moyen de corres-
pondre avee ee chef.

“ 1l est parti avant que jaie pu lui en-
voyer une lettre,

“ I Sappelait Tomaho.

—UUn ancien eacique !

—Oui.

—Mais je le connais bien; Cest un ami
de mon pere. On w’a eité des traits de bontd
charmants de mon saavage,

Et toutes deux continuérent & eauser de
mitle choses,

A cette heare, Tomaho entrait dans Austin,

L1 allait, avee Sable-Avide, se mettre & la
disposition du correspondant du comte.

Celui-ci rassura Tomaho.

—Nous avons cu des troubles, dit-i1, mais
ils sont apaises.

“ Lo couvent est solide,
facile défence.

“ Toutefois, des demain,
mformations.”

Puis il ajouta :

—Caeique, au premicr péril, je vous ferai
mander.

Libre de son temps, Tomaho s'en fut i la
tiaverne avee Sable-Avide.

A eux sculs, ils fivent faire autant de re-
cettes an tavernier que tous les autres con-
sommateurs réunis.

Tout se passa le micux du monde. et
Tomaho s'en fut dormir avee Sable-Avide
Jdans une hotellerie.

bien gardé, de

jo prendrai des

CHAPITRE XXXV

Le Jendemain, dans T ville, grande fote

Le soletl se levait splendide.

Austin oflvait un coup d'avil admirable.

(Qui n'a, pomt va ane ville d’lispagne,
¥ Lalic on de I Awmérique méridionale, le jour
e Ja Féte-Diew, ne pent se faire une idde
des magniticences d'mne proeession eatho-
lique en ces pays.

Les rues étaient jonchdes de tapis ot de
flenrs,

Les maisons, enguirlandées, étalaient tout
le long des murs les plus précicuses étotfes,

Les reposoirs dtineclaient d'or et d’argent,

LE SAMEDI

Pas une dme sous les toits ; tout le monde
dehors.

Partout une animation et une joic im-
menses.

Ce jour-li, moines, scwurs, prétues, confré-
ries, autorités civiles ¢t militaires, popula-
tion, en costumes de gala, se déronlent en
files majestucuses derricre le Saint-Sacre-
ment.

Les bannitrves Hottent au vent, Venceens
faine, remplissant Pair de ses parfums, les
chants, graves ¢t purs, montent au ciel.

Des trésors s'ctalent en pleine lumicre,
dévotement portés.

Ce sont les chisses des saints, Jes orne-
ments préeicux, les chasubles resplendis-
santes,

Les diamants, les perles, les topazes et les
rubis étinecllent.

Clest un éblouissement pour le regard,

Bt les jeunes filles en blane, Tn plupart
merveilleuseient belles : es femmes en robes
magnifiques, étadant Je Juxe du Midi b Ia
splendeur des types de la race latine: les
hommes drapés dans leurs zarapes: tous
unissent fears voix dans une hvmne dun
rhytlhine pompeux et solennel.

Llespace est rempli par les harmonicuses
vibrations des cantiques sacrds, les “sons
argentins des cloches et les détonations du
canon (ui saluent Phostic sainte, chaqgae fois
que, sur un reposoir, le prétre Voflve a Pas o-
ration des fideles.

Towaho, qui aimait les belles pompes, gui
navait pas de préjugds comtre les religions,
qui adovait dans Je Dien des chrdtions e
avand Manitow, Tomaho $'était placé sur e
passage de la proeession, .

Et, comme tout le monde, le bon Cacique
s'était ageuoulllé.

Mais i} ¢tait sous Je conp de Pémotion wé-
nérale.

Son eceur dansait dans sa large poitrine:

Il avait dans l’u-il teutes ees images radicu-
SCS.

Il s'inclina pour ne duu]u( r personne.

Mais Tomaho & genoux représentait encore
lahauteur d'un homme de belle taille.

Sibien que Tévégque qui portait le saing
ciboire erut voiraw milicn de Lufoule un In-
dien assez audacieux pour =¢ tenir delug,

Lt comme cet dvéque était severe il sindi-
ona,

11 dit un mot.

La procession sarrcta,

Il fit un signe.

Dix hommes armés de la garde dudaix,
dix hormues antrement solides que ecux Jde
la miliee ¢t qui Staient pris pami les deé-
vouds serviteurs des couvents dont nous
avons parld, dix soldats de I'Eglise entin, la
baionnette au fusil, cutourcrent Févégue,

—Vous vovez ect impic 7 dit le prélat.

“ T brave ici méme, dans nos murs, nos
plus saintes eroyances.

* Allez le faive agenouiller par foree, sinon...

Il y cut un lonn wurmure dans I foule.

Ceux qui éts vient loin, croyvant. comine I'é-
véque, Tomaho debout, vociférdrent :

—A genoux'!

A genoux !

It Tom: tho, regardant autour de i et en-
tendant erier, 'étonna.

Hvit les soldats Sapprocher et se deman-
davee que cela voulait dive : mais il n'était
pas Fait pour deviner Jes ¢nigmes, aussi at-
tendait-il patieimment ta4in de Vineident,

Le ehef des gardes, eependant, arrivé de-
vant le gdang, fut surpeis de voir quiil était
{4 wenonx.

Il'le contempla avee stupéfaction: Tonaho
wétait pas hommeas'en facher, an contraive,

Il était habitud & produirve de Peffot,

Toujours poli, et supposant que ee soldat
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avait quelque chose & hut demander, il lui dib :

—Quand vous ’aurez asses regardé, mi-
ht.ure je vous prierai de me dire ce que vous
me voulez.

Ce & quot le soldat répondit :

—Exeellence (il flanquait de I Ewrcellence
au géant paree quil pressentait une majestc
en lui, puis peut-étre savait-il que Tommaho
avait ¢t¢ roi); Excellence, fit-il, ¢’est Mon-
seigneur qui m’envoic vers vous,

“Sa Grandeur vous eroyait debout.

—Bon 't dit Tomaho.

L5t i1 sourit.

—Allez dive a Vévique, fit-il, que Yon m'a
racontd la vie du Christ, et que je sais qu'il
est fils d'un Dien.

“ Par conséquent, je me mets toujours i
genoux (uand son signe passe.

“Je respeete les protres.”

Le soldat salua et revint & son évéque
awquel il vapporta presque textuctement les
paroles du eolosse.

Lindignation de 'dvéque se changea en
n saing désir de profiter de ces bonms dis-
positions du géant pour travailler & sa con-
version,

[l renvoya le soldat dive & lonmho qu'il
¢tait invite & se joindre au cortége de Mon-
seignear,

Lévéque avait partaitement ealeulé quan
indien ne pouvait manquer d'étre flatté d'un
tel honnenr.

Il ne se trompait pas.

Tomaho fut ravi.

I pensait avee un naif orgueii qu'il allait,
haii, orand chet déehu, se trouver réhabilité
en gquelgne sorte par eette distinetion,

I allait se promener derricre le signe du
grand Dicu des chrdétiens, avee les plus hauts
dignitaires.

Tomaho rayonnait.

Il fie quelques enjambiées  énormes  par
dessus le peaple agenouillé et vint se placer
devant Févéque, qui lui donna son anneau a
lliliSL'l'.

Tomaho gacquitta avee grace de cet acte
de dévotion.

On sait sa véndration pour les signes ; il
it ses [evres respectiensement sar eclui de
I'évégue.

—Mon tils, dit-il & Tomaho, nous avons
admiré ta réponse, puis clle est celle d'un
\(l"c

~ Nous testimons heaucoup, te sachant
brave et bon, fort comme Somson, ¢t pradent
en nente temps.

“ Ta place est iei.

“ Suis-nous.”

Tomaho sinelina.

Blanche ne mangua pas dapprendre a Gon-
cepbion, JIH( s la 1)1’()(‘('\\!01\ tout ce qui ¥'¢é-
tatt passé  propos de Tomaho.

Ce réeit ne it qu'entlammer imagination
de sa gouvernante, quile cmnmumqn.ut, du
reste qmllo devait ¢tre appelde & consom-
mer fa conversion de ce edlehre Indien,

Ol se dit-elle en dlle-méne.

~—Oh il saura que je Maime.

C A tout prix je veux quil le sache!”

pawemi les plus illustres.

(o swerree.)

RACHER EN

JAITR POUR..,

Ladd, (0 qui sa femme vient de donner quelques
cornps deptugles ). —11 vous convient pea de par-
lér des personnes qui ne tiennent pas leur parole:
(traniquement ) vous rappelez-vous qua lorsque je
vous ad demandée In premiere fois en mariage,
vous m'avez déclaré que cela n’était pas dans vos
iddes of que vous n'dpouseriez pas Fhomme le
le plus parfaiv qui fit au monde ? '

Lile.— bt jai tenu pavole.



